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English
Customizing your keyboard
Create profiles and macros for your Gaming 
Keyboard G105 with the Logitech® Gaming 
software. Download the latest release from 
Logitech by doing the following:
1. Visit www.logitech.com/G105/support.

2. Choose Downloads, and then follow 
the on‑screen prompts.

Deutsch
Anpassen der Tastatur
Erstelle mithilfe der Logitech® Gaming Software 
Profile und Makros für Dein Gaming Keyboard 
G105. Führe folgende Schritte aus, um die 
neueste Version von Logitech herunterzuladen:
1. Rufe www.logitech.com/G105/support auf.

2. Klicke auf „Downloads“ und folge 
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Français
Personnalisation de votre clavier
Créez des profils et des macros pour 
votre clavier Gaming Keyboard G105 à l’aide du 
logiciel Assistant pour jeux vidéos de Logitech®. 
Téléchargez la dernière version depuis le site 
de Logitech en procédant comme suit:
1. Visitez le site www.logitech.com/

G105/support.

2. Choisissez l’option de téléchargement, 
puis suivez les instructions apparaissant 
à l’écran.

Italiano
Personalizzazione della tastiera
Il software per periferiche di gioco Logitech® 
consente di creare profili e macro per la tastiera 
Gaming Keyboard G105. Per scaricare la 
versione più recente del software dal sito Web 
di Logitech, attenersi alla procedura descritta 
di seguito:
1. Visitare il sito Web all’indirizzo 

www.logitech.com/G105/support.

2. Fare clic su Downloads, quindi seguire 
le istruzioni visualizzate sullo schermo.
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English
Product features

1. G‑keys—Programmable keys that you can 
customize to create a profile for individual 
games or applications.* A profile defines what 
a G‑key does when you press it.

2. M‑keys—Each M‑key extends the capability 
of the G‑keys, allowing you to assign up to 
3 different key configurations to each profile 
for your G‑keys. This allows you to react to 
different game scenarios in a single profile by 
switching between the M1, M2 and M3 keys.*

3. MR‑key—Use this key to record quick macros.* 
For instructions, see Recording a quick macro 
in this guide.

4. Game/desktop mode switch—Disables/enables 
the Windows/Context Menu keys so you won’t 
activate these Windows features by accident 
during a game.

5. Fn + F6 = Mute

6. Fn + F7 = Volume down

7. Fn + F8 = Volume up

8. Fn + F9 = Play/Pause

9. Fn + F10 = Stop

10. Fn + F11 = Previous/Rewind

11. Fn + F12 = Next/Fast forward

12. Backlight key—Controls the backlight intensity 
(off, 50%, or 100%)

Recording a quick macro*
Your keyboard has six programmable G‑keys that 
handle up to three macros each, giving you up to 
18 unique functions per game. 
1. Press the MR key. 

2. Press a G‑key. 

3. Type the keys you would like to record. 

4. Press the MR key.

For more information about programing 
the G‑keys and other keyboard features, 
refer to the Logitech Gaming Software Help.
*Requires the download and installation of the Logitech 
Gaming software.

Deutsch
Produktfunktionen

1. G‑Tasten: G‑Tasten sind programmierbare 
Tasten, mit denen Du individuelle Profile für 
Games oder Anwendungen erstellen kannst.* 
Ein Profil definiert, welche Aktion beim 
Drücken einer G‑Taste ausgelöst wird.

2. M‑Tasten: Jede M‑Taste erweitert die 
Funktionen der G‑Tasten. Damit kannst Du 
jedem Profil für die G‑Tasten drei verschiedene 
Tastenkonfigurationen zuweisen. So reagierst 
Du in einem einzigen Profil auf verschiedene 
Spielszenarien, indem Du zwischen den M1‑, 
M2‑ und M3‑Tasten wechselst.*

3. MR‑Taste: Verwende diese Taste 
zum Aufzeichnen von Schnellmakros.* 
Anweisungen findest Du in diesem Hand‑ 
buch im Abschnitt „Aufzeichnen eines 
Schnellmakros“.

4. Spiel‑/Desktop‑Modusschalter: Dieser Schalter 
deaktivert und aktiviert die Windows‑ und 
Kontextmenütaste, sodass Du diese Windows‑
Funktionen nicht aus Versehen während 
des Spiels aktivierst.

5. FN + F6 = Ton aus

6. FN + F7 = Leiser

7. FN + F8 = Lauter

8. FN + F9 = Wiedergabe/Pause

9. FN + F10 = Stopp

10. FN + F11 = Vorheriger Titel/Zurückspulen

11. FN + F12 = Nächster Titel/Vorspulen

12. Beleuchtung: regelt die Intensität 
der Beleuchtung (aus, 50% oder 100%)

Aufzeichnen eines Schnellmakros*
Deine Tastatur verfügt über sechs 
programmierbare G‑Tasten, von denen jede bis 
zu drei Makros übernehmen kann – insgesamt also 
bis zu 18 einmalige Funktionen pro Game. 
1. Drücke die MR‑Taste. 

2. Drücke eine G‑Taste. 

3. Gib die gewünschte Tastenkombination ein. 

4. Drücke die MR‑Taste.

Weitere Informationen zum Programmieren 
der G‑Tasten und zu anderen Tastaturfunktionen 
findest Du in der Logitech Gaming Software‑Hilfe.
* Download und Installation der Logitech Gaming Software 
erforderlich.

Français
Caractéristiques du produit

1. Touches G: touches programmables que vous 
pouvez personnaliser en créant un profil pour 
des jeux ou des applications particulières.* 
Un profil définit l’action réalisée par chaque 
touche G lorsque vous appuyez dessus.

2. Touches M: chaque touche M augmente la 
capacité d’une touche G en vous permettant 
de lui assigner jusqu’à 3 configurations 
de touche différentes pour chaque profil. 
Vous pouvez ainsi réagir à différents scénarios 
de jeu dans un même profil en navigant entre 
les touches M1, M2 et M3.*

3. Touche MR: cette touche permet d’enregistrer 
des macros rapides.* Pour en savoir plus, 
consultez la rubrique Enregistrement 
d’une macro rapide du présent document.

4. Bouton de mode jeu/bureau: permet d’activer/
de désactiver les touches Windows/Menu 
contextuel pour éviter toute activation 
accidentelle au cours d’un jeu.

5. Fn + F6 = Muet

6. Fn + F7 = Volume ‑

7. Fn + F8 = Volume +

8. Fn + F9 = Lecture/Pause

9. Fn + F10 = Arrêt

10. Fn + F11 = Précédent/Retour rapide

11. Fn + F12 = Suivant/Avance rapide

12. Touche de rétroéclairage: contrôle l’intensité 
du rétroéclairage (désactivé, 50% ou 100%).

Enregistrement d’une macro rapide*
Votre clavier possède 6 touches G programmables 
prenant en charge jusqu’à trois macros chacune, 
ce qui vous donne accès à 18 fonctions uniques 
par jeu. 
1. Appuyez sur la touche MR. 

2. Appuyez sur une touche G. 

3. Tapez sur les touches que vous souhaitez 
enregistrer. 

4. Appuyez sur la touche MR.

Pour obtenir davantage de renseignements 
concernant la programmation des touches G 
et d’autres fonctionnalités de votre clavier, 
consultez la rubrique aide du logiciel Assistant 
pour jeux vidéos de Logitech.
*Nécessite le téléchargement et l’installation du logiciel 
Assistant pour jeux vidéos de Logitech.

Italiano
Caratteristiche del prodotto

1. Tasti G: tasti programmabili, che è possibile 
personalizzare al fine di creare un profilo 
da utilizzare per singoli giochi o applicazioni*. 
I profili consentono di impostare le funzioni da 
eseguire quando si preme un tasto G specifico.

2. Tasti M: ogni tasto M amplia le funzionalità 
dei tasti G, consentendo di assegnare fino 
a tre diverse configurazioni tasto ad ogni 
profilo per tasti G. Ciò consente l’adattamento 
a diversi scenari di gioco all’interno di 
un singolo profilo, con il semplice passaggio 
dal tasto M1 al tasto M2 o M3 e viceversa*.

3. Tasto MR: consente di registrare macro 
rapide*. Per ulteriori informazioni, 
vedere la sezione Registrazione di una macro 
rapida nel presente documento.

4. Interruttore modalità gioco e desktop: 
attiva e disattiva i tasti dei menu contestuali 
di Windows, in modo che tali funzionalità 
di Windows non vengano attivate per errore 
durante il gioco.

5. Fn + F6 = Audio disattivato

6. Fn + F7 = Riduzione del volume

7. Fn + F8 = Aumento del volume

8. Fn + F9 = Riproduzione/Pausa

9. Fn + F10 = Arresto

10. Fn + F11 = Precedente/Riavvolgi

11. Fn + F12 = Successivo/Avanzamento veloce

12. Tasto per retroilluminazione: consente di 
determinare l’intensità della retroilluminazione 
(disattivata, 50% o 100%)

Registrazione di una macro rapida*
La tastiera è dotata di sei tasti G programmabili, 
ognuno in grado di gestire fino a tre macro, 
per un massimo di 18 funzioni esclusive per 
ogni gioco. 
1. Premere il tasto MR. 

2. Premere un tasto G. 

3. Premere i tasti che si desidera registrare. 

4. Premere il tasto MR.

Per ulteriori informazioni su come programmare 
i tasti G e altre funzionalità della tastiera, 
consultare la Guida in linea del Software per 
periferiche di gioco Logitech.
*Richiede il download e l’installazione del software 
per periferiche di gioco Logitech.
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België/Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44; 
 French: +32-(0)2 200 64 40

Česká Republika +420 239 000 335

Danmark +45-38 32 31 20

Deutschland +49-(0)69-51 709 427

España +34-91-275 45 88

France +33-(0)1-57 32 32 71

Ireland +353-(0)1 524 50 80

Italia +39-02-91 48 30 31

Magyarország +36 (1) 777-4853

Nederland +31-(0)-20-200 84 33

Norge +47-(0)24 159 579

Österreich +43-(0)1 206 091 026

Polska 00800 441 17 19

Portugal +351-21-415 90 16

Россия +7(495) 641 34 60

Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 
 I +41-(0)22 761 40 20 
 E +41-(0)22 761 40 25

South Africa 0800 981 089

Suomi +358-(0)9 725 191 08

Sverige +46-(0)8-501 632 83

Türkiye 00800 44 882 5862

United Arab 8000 441-4294 
Emirates

United Kingdom +44-(0)203-024-81 59

European, English: +41-(0)22 761 40 25 
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02 
African Hq. 
Morges, 
Switzerland

Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25

United States +1 646-454-3200

Argentina +0800 555 3284

Brasil +0800 891 4173

Canada +1-866-934-5644

Chile +1230 020 5484

Latin America +1 800-578-9619

Mexico +001 800 578 9619


